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mettre expres ce papillon dans le dos? Vous me tenez
pour bien sotte!

Lui (froidement.) Madame, c’est inutile d’insister! Je
sais comment les choses se sont passées! Je crois que
j’assistais a la scéne, puisque j’ai encore cet affreux ani-
mal qui me laboure les cdtes et me tétanise les mus-
cles du dos! Le moment de nous séparer est arrivé!
Nous y aviserons ! Adieu, madame! (Il sort.)

ELLE (tombant sur un canapé.) Sainte Vierge, ma pa-

tronne, ayez pitié de moi!
HERMANN CHAPPUIS.

—O=

Lo razaré dé Cuarny.

Cuarny est on galé veladzo dao coté dé Pomy, i
lai a tant dé cerisés qu’on ein porrai pomblia tot lo
canton dé Vaud. Ma cllido braves dzeins sant es-
posé a n’on rudo dandzi, et se vegnant a chdota on
momeint, n’est pas de s’étre goncllia dé cerisés, ma
dé cein que Cuarny est su 'na fornése que bourmé
pé dézo la terra et que porrai bin ldo fére 'na balla
farca se le vegnai a chiotd coumeint 'na fougasse;
et 'est adan que cein farai 'na balla écllierbotaie, se
tot lo territoire, dzeins, bités, pra, tsamps, bou et
maisons allavant prévold tanquie dein lo 1é et la
Meintua! _

On étrandzi dao défrou qu’étai z’'u pe Cuarny ne
volliAve pas crairé que lai aussé daisources de fi
per 1é, que portant n’ia rein d’asse veré, ki ne lai
sein z’'u l'autro dzo et on briavo maitre cherpentier
no z'a mena i ‘na pliéce id0 I'a fé on perte do bet de
‘na tsenéviire, avoué on baton dé coudrai, et m’ein-
lévine se n’a pas fotu lo f a cé perte ein frotteint
n’allumetta su son tiu dé tsausseés, qu'on ardi de on
borni deé fu, id n’ein alluma noutrés pipes (historique).

Adan, po ein reveni 4 ci gailla que ne volliave
pas cein crairé, dou 4o trai malins coo lo 14i minant
’na demeindze matin, et coumeint lo lulu arai volliu
sé féreé razi, se desii, se 14i avai z’u on razare pe
Cuarny, 1& z’autro 1ai diant: veni pi, lo razare li
est justameint, et vo vollidi prao vaire se n’est pas
tot bon! .

— Voutron raziré! se repond lo gailla, c¢’est cou-
meint voutron fii: vule vaire po le craire!

Ye vant, et on iadzo 1é, fotant lo fi 4o perte et lo
couvrant avoué ’'na tiola sein que l'estaffié ausse
rein vu, aprés quiet 14i diant-de doutd la tiola.
L’autro, que crii adi que tot cosse I'est dai baliver-
neés, sé cllieinné po découvri lo perte; ma a l'avi
que douté la tiola: vouaffe! lo fi, amouelld déso la
tiola lai chioté a la frimousse, I'éborniyé 4 maiti et
14i souplié la barba et la tignasse, que 1ai est pas
resta on pai 4 sa mourtache. Lo pourro diablio, que
sé crayai fotu, cridve ein aide miséricorde, et 1&
z’autro que recaffivant & séteni lo veintro, 14i fant:

— Eh bin! qu’ein dités-vo ; n’est-te pas tot bon ?

— Quiet, repond l'autro, tot eimbeta.

— Lo razare dé Cuarny!

Histoire d’un diamant. — Nous empruntons a un
récent travail sur les diamants, les détails suivants
relatifs a I'un des plus célébres, le fameux Sancy :

Volé a la bataille de Grandson par un Suisse, qui
en dépouilla le cadavre de Charles-le-Téméraire, il

fut vendu pour deux francs & un prétre qui, lui-
meéme, le céda pour trois francs & une autre per-
sonne; il ne reparut plus qu'en 1589, entre les
mains du roi de Portugal, Antoine, (ui le donna en
gage & de Sancy, trésorier du roi de France.

Sancy en devint le propriétaire moyennant un
versement de 100,000 livres tournois, qu’il versa
dans les caisses royales; un de ses descendants,
sur la demande d’Henri III, I'expédia & ce monar-
que ; mais le porteur, qui devait le remettre au roi,
fut assassiné, apres avoir eu le temps, cependant,
d’avaler le diamant.

La pierre fut retrouvée dans son estomac et ren-
tra en possession de Ia famille des Sancy. Quelque
temps aprés, un de ses membres en fit don & Jac-
ques II.

Ce souverain, détroné et pauvre, le vendit 625
mille franes & Louis XIV.

Volé encore une fois en 1792, il fut vendu en 1835
au grand veneur de 'empereur de Russie, et, de-
puis cette époque, il fait partie de la riche collection
qui appartient aux Demidoff.

Le Sancy, taillé d’'une fagon particuliére, est d’'une
trés belle eau, d'une forme un peu moins épaisse,
surchargé de facettes avec deux taches peu éten-
dues; il pese 33 carats et a été, en 1791, estimé un
million. .

Le Figaro raconte cet épisode de la vie de M. De-
lyannis, I'ex-premier ministre de Grece et le grand
amateur de chiens: :

Il faisait un jour, sur un bateau a vapeur, la tra-
versée du Pirée a Constantinople, accompagné de
son beau dogue, qui ne le quitte jamais. Tout a
coup, le chien tombe & l'eau. .

— Renversez la vapeur! Arrétez! crie M. De-
lyannis au capitaine.

— Impossible! répond celui-ci, je ne puis m’ar-
réter que dans le cas ot un homme tomberait a la
mer.

— Parfaitement, répliqua M. Delyannis, qui, d'un
bond, sauta dans I’eau pour rejoindre son chien.

Le navire s’arréta et ’'homme et le chien furent
retirés de l'eau sains et saufs.

Un des rédacteurs du Siécle, en villégiature 4 An-
necy, écrit a ce journal :

« Nous ferions bien, nous autres Francais, de
visiter plus souvent cette Savoie qui esta nous et
que nous connaissons trop peu. On vante la beauté
du lac de Genéve; il a été célébré par je ne sais
combien d’écrivains, et les touristes de tousles pays
du monde s’y donnent rendez-vous ; 4 dire ma pen-
sée sans ambage, je préfere de beaucoup le lac
d’Annecy au lac de Genéve. Genéve, Vevey ou
Montreux, c’est encore la lumiére du Nord ; c’est
la Suisse avec sa couleur crue, ses foréts noires de
sapins, ses montagnes colossales et couvertes de
neige éternelle, sa verdure brutale, qui explique si

-bien que la Suisse n’ait jamais produit un grand

peintre. Le lac d’Annecy, au contraire, c’est déja la
nature du Midi; lair est plus pur, plus limpide,
plus léger; les lighes des montagnes sont plus
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nettes et plus élégantes. Quand un beau soleil
éclaire ce pays, il met sur tout une délicate et fine
harmonie. »

Et dire que nous avons osé chanter jusqu’ici :

La Suisse est belle,
Ah! qu’il la faut chérir! etc.

Un touriste anglais, parcourant la ville de Berne,
avait été émerveillé & la vue de I'ingénieux méca-
nisme de la Tour de I'Horloge, o1t I'on voit un coq
ouvrir les ailes et chanter pour annoncer quel’heure
va sonner; ot un petit bonhomme frappe ’heure sur
la cloche avec un marteau, tandis que des ours, dans
une attitude comique, défilent devant un manne-
quin assis sur son trone. Quelques mois plus tard,
ce méme touriste visitait Venise. Arrété en face des
clochers de Saint-Marc, son attention fut attirée par
une statue relevant un marteau pour en frapper la
cloche et indiquer 1'heure. Il vit immédiatement
dans ce fait un automate du genre de celui qu’il avait
remarqué & Berne, mais bien plus admirable encore,
car, apres le dernier coup frappé, il venait de voir la
statue se moucher, sortir une tabatiére de sa poche
et y prendre une prise !... Notre étranger était dans
une telle admiration, qu’il ne put s’empécher de
communiquer ses impressions aux personnes pré-
sentes, qui lui apprirent bientot que cette statue
n’était autre que le gardien de ’édifice frappant pro-
visoirement les heures pendant qu’on travaillait a
la réparation de ’horloge.

Un moyen fourni par le président de la Républi-
que pour se faire servir du café pur.

Un jour M. Grévy chassait avec un de ses amis,
loin des tirés officiels, comme chassent les vrais
chasseurs.

Commencant a se sentir fatigués, les deux com-
pagnons entrent dans une auberge de village :

— Madame, dit M. Grévy a 'hoteliére, n’auriez-
vous pas de la chicorée, chez vous ?

— Si, monsieur,

— Auriez-vous la bonté de m’apporter tout ce
(ue vous avez.

La bonne femme arrive avec cing ou six paquets,
qu’elle pose devant les chasseurs. ~

— Vousn’en avez plus du tout ?

— Si, Madame, crie la servante, il y en a encore
dans le paquet entamé.

— Apporte-le alors 4 Monsieur! lui répond sa
maitresse. 3

La fille obéit.

— (C’est tout ce que vous avez dans la maison ?

— Je n’en ai pas un grain de plus.

— C’est bien, répond M. Grévy; maintenant,
faites-nous deux tasses de café.

————T—_ . D

Recettes.

Moyen pour enlever les taches de graisse sur les étoffes
de sote. — Enlevez la graisse avec un grattoir; étendez
votre étoffe sur la planche & repasser, mettez une pin-
cée de talc en poudre & I’endroit taché, et sur la pou-
dre, placez un papier de soie. A&rs passez un fer chaud

sur le papier, la graisse se fond et le talc s’en imbibe.
On le secoue, on frotte avec de la mie de pain la partie
détachée, et la tache doit avoir disparu. Dans le cas
contraire, on recommence une seconde fois.

Potage a la purée de pois nouveaux. — Mettez dans une
casserole un litre de gros pois avec de I’eau froide et un
morceau de beurre. Laissez cuire pendant une demi-
heure. Egouttez et pilez-les dans un mortier, puis pas-
sez-les & I’étamine. Mouillez ensuite avec du bouillon
froid jusqu’a ce qu’elle soit assez claire pour un potage
et versez-la toute bouillante sur des croitons dix mi-
nutes avant de servir.

————— R ———————

Réponses et questions.

Voicila solution du passe-temps de samedi dernier.

PIANDO
ARULES
S A G H S
GCHILTI
A D ANA
LUTTIN

Le nombre des personnes qui ont répondu juste est
si nombreux (70) qu’il nenous est pas possible d’en pu-
blier les noms. Le tirage au sort a donné la-prime & M.
E. Guex, café du Centre, St-Légier.

Probléme.

Deux voituriers arrivent & ia porte d’'une ville, I'un
avec 79 piéces de vin, lautre avec 22 pieces de méme
valeur. Pour acquitter les droits d’entrée, le premier

.voiturier donne 8 piéces de vin et 59 francs ; le second

donne trois piéces de vin et on lui rend 77 francs.
Quelle est la valeur de la piéce de vin et quel est le
montant des droits d’octroi pour chaque piéce?

Prime: un jeu.

Boutades.

Monsieur & Madame : — Il m’est venu, ce matin,
une idée. -

Madame a Monsieur :— Bah!

— Voici venir I'ouverture de la chasse ; je vais me
payer un bon fusil.

— Mais tu en as un, celui de I’an dernier.

— Celui que j’ai est un fusil d’amateur, un fusil a
moineaux. Je veux une arme sérieuse, pour le gi-
bier 4 poil, pour la grosse bhéte.

— C’est ¢a, pour te blesser!...

Deux-dames causent ensemble au sortir d’'un con-
cert : — Vous avez vu Mme Z ... ? N'esl-ce pas qu’elle

est charmante? — Délicieuse! — Quels yeux! —
Superbes ! — Une taille! — A prendre entre deux
doigts! — Des cheveux ! — Magnifiques ! — Une bou-
che! — Une vraie rose ! — Oui, mais il m’a semblé

qu’elle avait de vilaines dents. — Heureusement !!!

Au bal. Un monsieur, trées amoureux de sa per-
sonne, mais ui n’est pas tres adroit de ses jambes,
faisait valser a contre-temps Melle B... Quand il.la
reconduisit & sa place, elle lui demanda §’il aimait
beaucoup la valse. — Beaucoup, mademoiselle. —
En ce cas, luidit-elle, vous devriez bien 'apprendre.

L. MONNET.

LAUSANNE. — IMP. GUILLOUD-HOWARD & cie,
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